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FI: Puhtaan veden välkettä, mäntymetsän tuoksua, lumoavaa luontoa ja 

ystävällisiä ihmisiä – sitä on pyöräilyloma Puumalassa. Saimaan upeat 

rantamaisemat avautuvat pyöräilijälle ainutlaatuisella tavalla esimerkiksi 

Puumalan saaristotiellä (20 km)  tai Lietveden maisematiellä (5 km). Esitte-

lemme tässä kartassa seitsemän suositusreittiä oheispalveluineen. Levähdä 

siis lossilla, sukella Saimaaseen tai nauti maistuvasta lähiruoasta. Tervetuloa 

pyöräilijän Puumalaan!

ENG: The glint of the sun on clean water, the smell of a pine 

forest, enchanting nature and friendly people – that is a cycling holiday in 

Puumala. The stunning shoreline landscapes of Lake Saimaa offer them-

selves up to cyclists in a unique way along the Puumala archipelago road 

(20km) or the Lietvesi scenic route (5km).  This map shows seven recom-

mended routes along with ancillary services. Kick back on a cable ferry, dive 

into Lake Saimaa or enjoy the delicious local food. Welcome to Puumala!

DE: Das Glitzern sauberen Wassers, der Duft von Kiefernwäldern, 

eine faszinierende Natur und freundliche Menschen – das ist ein 

Fahrradurlaub in Puumala. Die traumhaft schöne Uferlandschaft von 

Saimaa erschließt sich dem Fahrradfahrer auf einzigartige Weise zum 

Beispiel auf der Schärenstraße von Puumala (“Puumalan saaristotie“) (20 

km) oder auf der Panoramastraße von Lietvesi (“Lietveden maisematie“) 

(5 km).  Wir stellen Ihnen auf dieser Karte sieben empfehlenswerte Touren 

einschließlich der verfügbaren Dienstleistungen vor. Erholen Sie sich auf 

der Fähre, tauchen Sie in den Saimaa See, und genießen Sie das leckere re-

gionale Essen. Willkommen im Radfahrer Puumala!

SAIMAAN KAUNEIN

Pyöräillen 
Puumalassa 

Puumala by bicycle 
Auf dem Fahrrad durch Puumala

SAIMAAN KAUNEIN

1. Puumalan Saaristoreitti 60 km • Puumala archipelago tour • Puumalas Archipelstrasse
 Reitin vaativuus: keskitaso • Route difficulty: medium • Schwierigkeitsgrad: mittel

FI: Vettä ja rantaa Puumalan saaristossa
Saimaan Lietveden voi kiertää pyöräillen n. 50 km ja venekyydillä 10 km. Reitin voi aloittaa esim. Puumalan keskus-
tasta kantatie 62:a pitkin Imatran suuntaan. Puumalansalmen sillalta käännytään oikealle Kotiniementielle ja noin 
kilometrin jälkeen Kitulanniementielle, joka yhdistyy Luukkolantiehen. Tämä Puumalan saaristotieksi kutsuttu upea 
reitti (20 km asfalttitietä) kiemurtelee 11 saaren, kahden sillan ja Hätinvirran lossin kautta kohti Lintusaloa ja Nestori 
Miikkulaisen kotivesiä.

Matkan varrella kannattaa pysähtyä Niinisaaren saaristokylässä tai kiivetä Säkkimäen laavulle, joka on saariston 
korkein kohta. Pyörälautta Norppa II kuljettaa pyöräilijät Lintusalosta Hurissaloon. Venematkan kesto on noin 40 
minuuttia ja se varataan etukäteen numerosta 050 308 3004 tai sähköpostilla norppa@puumala.fi. B&B ja kahvila 
Nestorinrannasta voi myös vuokrata kanootin tai soutuveneen ja tehdä päiväretken 5 km päässä sijaitseville Rokan-
saaren lammille ja hiekkarannoille.  Hyvällä onnella ja etenkin toukokuussa retkellä voi nähdä norpan. Matka jatkuu 
Hurissalon Kivisalmesta polkien kohti Sale-kyläkauppaa ja kahvilaa. Tiesitkö muuten, että Hurissalo on sisävesien 3. 
suurin saari?

Kantatie 62:n varrelta voi poiketa Saarijärventielle: komeat siirtolohkareet eli Rakokivet ovat 2 km päässä pääties-
tä. Lähellä Rakokiviä on Opas-Tiinan Pienenniementorppa, josta voi vuokrata kanootin tai kajakin ja tehdä päivä-
retken Linnunpäänselän jylhiin maisemiin. Lietveden kioski ja näköalapaikka tarjoavat pyöräilijöille luonnonkauniin 
taukopaikan ennen Pistohiekkaa. Lietveden maisematie äättyy Pistohiekan upeille uimarannoille. Sahanlahti Resor-
tin monipuoliset palvelut ovat noin 10 km päässä. Viimeinen 8 km etappi kulkee hiljaisen hiekkatien (Lampilantie) 
kautta Koskenselän Lomakylään tai kylän keskustaan.

ENG: Water and beaches in the Puumala archipelago
It is possible to cycle around Lietvesi, part of Lake Saimaa, by following a 50 km route. The journey by boat covers 
a distance of 10 km. You may choose to start from the centre of Puumala and cycle along the main road 62 to-
wards Imatra. After the Puumalansalmi bridge, turn right onto the Kotiniementie road. Go straight on for about a 
kilometre and then turn onto the Kitulanniementie road, which links up with the Luukkolantie road. This beauti-
ful route, known as the Puumala archipelago way, encompasses 20km of asphalt roadways winding through 11 
islands, crossing two bridges and going via the Hätinvirta cable ferry towards Lintusalo and the waters of Nestori 
Miikkulainen’s home village.

Along the way, it is worth stopping off at the Niinisaari archipelago village or climbing up to the lean-to on 
Säkkimäki hill, which is the highest point in the archipelago. Boat transportation across the Vetojako strait should 
be booked in advance by email norppa@puumala.fi or by phone +358 50 308 3004.  You may want to visit Ne-
storinranta B&B, where you could stay overnight or stop for a coffee. You can also rent a canoe or a rowing boat 
from Nestorinranta and take a day trip to see the ponds and sandy beaches on Rokansaari island, which is on-
ly 5km away. With a little luck (particularly in May) you may see a Saimaa ringed seal on the way. After the ferry 
crossing the journey continues in Hurissalo towards the village shop and cafe. Did you know that Hurissalo is the 
3rd largest inland island in Finland?

Along Main Road 62, you could head down the Saarijärventie road: impressive boulders can be found 2km 
from the main road in an area known as Rakokivet. Close to Rakokivet, Guide-Tiina (at Pienenniementorppa) rents 
out canoes and kayaks for day trips, enabling you to enjoy the rugged landscapes of Linnunpäänselkä. The Lietv-
esi kiosk and lookout point offer cyclists a scenic resting place before they reach Pistohiekka. The scenic Lietvesi 
route ends at the fabulous beaches of Pistohiekka. Sahanlahti Resort offers a wide range of services and is located 
about 10km away. The final 8km stretch follows a quiet sandy track (Lampilantie road) to the Koskenselkä Holiday 
Village or to the centre of the village.

DE: Wasser und Strand im Puumala-Inselgebiet
Die Fahrradstrecke um Saimaas Lietvesi-See beträgt 50 km und mit Fährbenutzung 10 km. Die Tour kann z. B. im 
Zentrum von Puumala auf der Landstraße Kantatie 62 in Richtung Imatra begonnen werden.  Von der Puumalan-
salmi-Brücke biegt man rechts in die Kotiniementie ab, und nach etwa einem Kilometer in die Kitulanniementie, 
die in die Luukkolantie übergeht. Diese wunderbare Strecke (20 km Asphaltstraße) wird Puumalas Archipelstraße 
genannt. Sie schlängelt sich über 11 Inseln, zwei Brücken und die Hätinvirta-Fähre nach Lintusalo und in das Haus-
gewässer des besungenen Nestori Miikkulainen.

Auf dem Weg lohnt es sich, im Inseldorf von Niinisaari Halt zu machen oder bis zum Säkkimäki zu wandern, 
der die höchste Erhebung des Inselgebiets ist. Die Bootsfahrt über den Vetojako muss im Voraus bestellt werden 
(Email: norppa@puumala.fi  oder Telefon +358 50 308 3004). B&B Nestorinranta hat auch einen Bootsverleih für 
Kanus und Ruderboote, mit denen man einen Tagesausflug zu den entfernten Seen und Sandstränden der Insel 
Rokansaari machen kann.  Mit etwas Glück und insbesondere im Mai können bei diesem Ausflug Robben beob-
achtet werden. Die Tour führt in Hurissalo weiter vom Ufer Kivisalmi zu einem Dorfladen und Café. Wussten Sie 
schon, dass Hurissalo die drittgrößte Insel der Binnengewässer ist? 

Pyöräillen Puumalassa
Puumala by bicycle • Auf dem Fahrrad durch Puumala

Auf der Landstraße Kantatie 62 kann in die Saarijärventie abgebogen werden: 2 km von der Hauptstraße ent-
fernt liegen stattliche Findlinge, die «Rakokivet». In der Nähe der Findlinge befindet sich die Kanu- und Kajak-
vermietung «Pienenniementorppa» des Touristikunternehmens «Saimaa Guide Tiina», von wo aus man einen 
Tagesausflug in die beeindruckende Natur des Linnunpäänselkä machen kann. Der Kiosk und der Aussichtspunkt 
von Lietvesi bieten den Fahrradfahrern vor dem Erreichen von Pistohiekka einen besonders schönen Rastplatz. 
Die Lietvesi-Panoramastraße (5km) führt zu den wunderschönen Badestränden von Pistohiekka. Die vielseitigen 
Dienstleistungen des Sahanlahti Resorts sind von hier aus etwa 10 km entfernt. Die letzte 8-Kilomenter-Etappe 
führt über eine ruhige unbefestigte Straße (Lampilantie) zum Feriendorf Koskenselkä oder ins Dorfzentrum.

2. Elsa Heporaudan polku 24 km • Elsa Heporauda’s trail • Elsa-Heporauta-Weg 
 Reitin vaativuus: keskitaso • Route difficulty: medium • Schwierigkeitsgrad: mittel

FI: Kalevala Korun perustajan nimikkoreitti 
Polku alkaa Sahanlahdesta osoitteesta Lietvedentie 830 tai läheiseltä Hylkeenlahden levähdyspaikalta kantatie 
62:lta osoitteesta Lietvedentie 764. Molemmissa lähtöpaikoissa on parkkipaikka. Elsa Heporaudan polku on 22–24 
km pitkä (lähtöpaikasta riippuen) patikointi- ja maastopyöräreitti, joka kiertää Torikko-järven ympäri. Polku on vaa-
tivuudeltaan keskitasoa, mutta asialliset varusteet, eväät ja vesipullo ovat suositeltavia, sillä matkan varrella ei ole 
palveluja. Torikko-järven länsirannalla on laavu ja nuotiopaikka. Reitti on opastettu puisilla nimikylteillä. Polulla 
joutuu taluttamaan pyörää paikka paikoin.

ENG: The route named after the founder of Kalevala Koru
The trail begins at Sahanlahti bay (Lietvedentie 830) or at the nearby Hylkeenlahti lay-by on Main Road 62 (Lietve-
dentie 764). Both starting places have parking. Elsa Heporauta’s trail is a hiking and mountain-biking route around 
the Torikkojärvi lake. It is 22–24km in length depending on the starting point. The difficulty level of the trail is rated 
as medium but appropriate equipment, food and water are recommended as there are no commercial facilities 
along the route. The western shore of the Torikkojärvi lake has a lean-to shelter and a campfire spot. There are 
wooden signposts along the route. It will be necessary to walk with your bicycle in certain places.

DE: Nach der Gründerin der Kalevala-Schmuckserie benannter Weg
Der Weg beginnt in Sahanlahti an der Lietvedentie 830 oder am an der Kantatie 62 gelegenen Rastplatz Hylkeen-
lahti mit der Adresse Lietvedentie 764. An beiden Startplätzen gibt es einen Parkplatz. Der Elsa-Heporauta-Weg 
ist ein (je nach Startplatz) 22–24 km langer Wander- und MountainbikeWeg, der den Torikko-See umrundet. Der 
Schwierigkeitsgrad ist mittel, aber eine geeignete Ausrüstung und Verpflegung sind empfehlenswert, da es auf der 
Strecke keine Einkaufs- und Einkehrmöglichkeiten gibt. Am Westufer des Torikko-Sees gibt es einen Unterstand 
und eine Feuerstelle. Der Weg ist mit Holzschildern ausgeschildert. Auf dem Weg muss das Fahrrad manchmal 
geschoben werden.

3. Linninmäen pinnistys 19 km • The Linninmäki stretch • Linninmäki-Spurt
 Reitin vaativuus: vaativa • Route difficulty: demanding • Schwierigkeitsgrad: steil

FI: Haluatko hengästyä – suosittelemme Linninmäkeä ”reisien rääkkääjille”
Polje pikataival ja pinnistä Sahanlahteen, jonka tiukin etappi nousee Kaipaalantietä noin 50 metriä 300 metrin mat-
kalla. Tarkista pyörän jarrut ja laskettele kohti Pistohiekkaa. Voit halutessasi poiketa Loketon onkaloon (70m pitkä 
kalliohalkeama) Saarijärven länsirannalle. Honkajoentie kohti Pistohiekkaa kulkee tasaisessa maastossa. Pistohiekal-
la on mahdollista pitää ruokatauko Mörkinahon kahvilassa tai kaivaa uimavarusteet laukusta. Paluu Sahanlahteen 
sujuu kantatie 62 pitkin tai samoja jälkiä Linninmäen kautta.

ENG: If you want to give yourself a workout we recommend Linninmäki
for dedicated cyclists
Cycle along a speedy stretch and follow the gravel road, where the most challenging stage encompasses a climb 
of 50m over a 300m horizontal stretch from the Kaipaalantie road. Check the brakes on your bicycle and head 
down towards Pistohiekka. You may choose to stop off at the Loketon onkalo (a 70m crack in the rock) on the 
western shore of the Saarijärvi lake. The Honkajoentie road towards Pistohiekka runs on flat terrain. When you 
reach Pistohiekka you can take a break at the Mörkinaho cafe or get your swimming gear on. The journey back to 
Sahanlahti can be made along Main Road 62 or back up Linninmäki.

DE: Möchten Sie sich auspowern? Wir empfehlen Linninmäki denjenigen, die kein Mitleid mit ihren Beinen haben
Treten Sie in die Pedalen und sprinten Sie auf einem Schotterweg zum. Auf der anstrengendsten Etappe bewälti-
gen Sie auf der Kaipaalantie in 300 Metern 50 Meter Höhenunterschied. Überprüfen Sie die Bremsen Ihres Fahr-
rads und fahren Sie runter nach Pistohiekka. Sie können einen Abstecher zur Höhle Loketon onkalo (einer 70m 
langen Felsenkluft) am Westufer des Saarijärvi machen. Die Honkajoentie nach Pistohiekka ist eine flache Strecke. 

In Pistohiekka gibt es die Möglichkeit, im Café Mörkinaho einzukehren oder die Schwimmsachen auszupacken. 
Die Rückfahrt nach Sahanlahti erfolgt entweder über die Kantatie 62 oder wie auf dem Hinweg über den Linnin-
mäki.

4.Satamasta Sahalle 8 km • From the harbour to Sahanlahti • Vom Hafen nach Sahanlahti 
 Reitin vaativuus: keskitaso • Route difficulty: medium • Schwierigkeitsgrad: mittel

FI: Pyöräile vilkkaasta satamasta Kalevala Korun perustaja Elsa Heporaudan syntymäkotiin Sahanlahteen. Aja Pap-
pilantien kautta Vanhalle Puumalantielle jos haluat nähdä Salpalinja-bunkkerin Pappilantie 2:ssa. Valitse Keskustie 
jos käväiset tiekirkossa ennen Vanhan Puumalantien osuutta. Voit pitää juomatauon Lautkankaanmäellä (Vihreän 
kullan kulttuuritien opaste) ja tutustua Kustaan sodan 1789 aikaiseen varustukseen. Matka jatkuu Lampilantielle, 
joka on hiljainen hiekkatie ennen kantatie 62:a ja Sahanlahtea. Puumalan satamalaiturien tarinaopasteet kannattaa 
katsastaa ajatpa reitin kummin päin tahansa.

ENG: Cycle from the bustling harbour to the birthplace of Kalevala Koru founder Elsa Heporauta in Sahanlahti. 
Cycle along the Pappilantie road to the Vanha Puumalantie road if you would like to see the Salpalinja bunker at 
Pappilantie 2. Select the Keskustie road if you would like to visit the impressive Puumala church before the Vanha 
Puumalantie stretch. You can take a drink break on Lautkankaanmäki hill (Green Gold Culture Road signpost) and 
explore the preparations made for the Russo-Swedish war of 1788–90. The journey continues along the Lampi-
lantie road, which is a quiet sandy road before Main Road 62 and Sahanlahti. It is worth taking a look at the signs 
on the piers at Puumala harbour, whichever direction you choose to take.

DE: Radeln Sie vom trubeligen Hafen nach Sahanlahti, in die Geburtsstadt der Kalevala-Schmuck-Gründerin Elsa 
Heporauta. Fahren Sie über die Pappilantie auf die Vanha Puumalantie, wenn Sie an der Pappilantie 2 den Salpalin-
ja-Bunker sehen möchten. Wählen Sie die Keskustie, wenn Sie vor der Vanha Puumalantie noch in die Wegkirche 
gehen möchten. Auf dem Lautkankaanmäki (gehört zur Kulturstrecke “Vihreän kullan kulttuuritie“) können Sie eine 
Trinkpause einlegen und sich Zeugnisse des Russisch-Schwedischen Kriegs um 1789 ansehen. Die Tour geht wei-
ter auf der Lampilantie, einer ruhigen unbefestigten Straße, bevor es dann auf die Kantatie 62 und nach Sahanlahti 
geht. Es lohnt sich, die Erzählstationen am Hafen von Puumala anszusehen, egal, wie herum Sie die Tour fahren. 

5.Kirkonkylän kierros 5 km • Tour of the village • Fahrradtour um das Dorf
 Reitin vaativuus: helppo • Route difficulty: easy • Schwierigkeitsgrad: leicht

FI: Laskeudu Keskustietä alas satamaan ja Norppapuistoon. Jatka siltahissillä ylös Puumalansalmen sillan näkö-
alatasanteelle lähes 30 m korkeuteen. Ylitä silta kevyenliikenteen väylää pitkin ja käänny oikealle Kotiniementielle. 
Vanhan myllyrakennuksen jälkeen mäellä, tien oikealla puolella voit nähdä I maailmansodan aikaisia juoksuhauto-
ja. Seuraa Kotiniementien pyörätietä noin kilometri ja saavut kotisatamaan ja uimapaikalle (uimakoppi ”opasteena”). 
Palaa takaisin samaa reittiä tai Kitulanniementien, Luukkolantien ja kantatie 62:n kautta. Reitin varrella voit kahvitella 
esim. Ravintola Satamassa, tutustua torielämään tai vierailla Lasiruusun lasipajassa. Jälkivenyttelystä käy kenties 
kierros Virta Golfin minigolfissa

ENG: Go down the Keskustie road to the harbour and Norppapuisto park. Take the lift up to the viewing platform 
on the Puumalansalmi bridge, which goes up to a height of nearly 30 metres. Cross the bridge on the pedestri-
an and cycle path and turn right onto the Kotiniementie road. After the old mill building on the hill, you will see 
trenches from World War I on the right-hand side of the road. Follow the cycle path on Kotiniementie road for 
about a kilometre and you will arrive at the home harbour and beach (the changing booth is your guide for this). 
Go back along the same route or via Kitulanniementie, Luukkolantie and Main Road 62. Along the route you can 
stop for a coffee at Ravintola Satama, explore the market or visit the Lasiruusu glass workshop. Why not wind 
down with a round of mini golf at Virta Golf?

DE: Fahren Sie die Keskustie runter bis zum Hafen und zum Park Norppapuisto. Fahren Sie mit dem Aufzug auf die 
fast 30 m hohe Aussichtsplattform der Puumalansalmi-Brücke. Überqueren Sie die Brücke auf dem Fahrradweg 
und biegen Sie rechts in die Kotiniementie ab. Auf dem Hügel hinter dem alten Mühlengebäude kann man auf 
der rechten Straßenseite Schützengräben aus dem 1. Weltkrieg sehen. Folgen Sie dem Radweg der Kotiniementie 
etwa einen Kilometer lang, dann erreichen Sie den Ausgangshafen und die Badestelle (die Sie an der Umkleideka-
bine erkennen). Nehmen Sie denselben Weg zurück, oder fahren Sie über die Kitulanniementie, Luukkolantie und 
Kantatie 62. Auf der Strecke können Sie zum Kaffeetrinken z. B. im Restaurant Satama einkehren, den Markt besu-
chen oder die Glaswerkstatt Lasiruusu besichtigen. Darf es zum Abschluss eine 
Runde Minigolf bei Virta Golf sein?

6.Kylliönjärven kieppi Viljakansaaressa 13,5 km •
 Kylliönjärvi round trip on Viljakansaari island • Kylliönjärvi-Runde auf der Insel Viljakansaari
 Reitin vaativuus: keskitaso • Route difficulty: medium • Schwierigkeitsgrad: mittel

FI: Kylliönjärven kieppi on rauhallinen rengasreitti. Voit aloittaa lenkin Lappalaisen lomamökeiltä (Petäjäniemen-
tie) tai Loma-Autiosta (Loma-Autiontie) ja valita kulkusuunnan mielesi mukaan. Reitti kulkee vaihtelevassa maas-
tossa vuoroin mäkistä, vuoroin tasaista soratietä (vain Viljakansaarentien osuus on asfaltoitu). Matkalla voi ihastella 
järvimaisemia, jylhiä kallioita ja metsää. Reitin varrella on hevostila, mansikka-, rypsi- ja viljapeltoja. Lappalaisen loma-
mökeillä on vesipiste ja uimapaikka.

ENG: The Kylliönjärvi round trip is a quiet circular route. You can begin the tour at Lappalainen Holiday Cottages 
(Petäjänniementie) or at Loma-Autio (Loma-Autiontie) and head in whichever direction you please. The trail passes 
through varied terrain, which alternates between hills and flat gravel roads (only the section along the Viljakansaar-
entie road is asphalted). On the way, you can take in the lakeside scenery, rugged cliffs and forests. Along the route 
there is a stud farm, and strawberry, rapeseed and grain fields. There is a water point and a place for swimming at 
Lappalainen Holiday Cottages.

DE: Die Kylliönjärvi-Runde ist eine ruhige ringförmige Tour. Sie können die Tour bei den Lappalainen-Ferienhäusern 
(Petäjäniementie) oder bei den Loma-Autio-Ferienhäusern (Loma-Autiontie) beginnen und können die Fahrtrich-
tung selbst wählen. Die Tour führt teils über hügelige, teils über flache unbefestigte Wege (nur der Teil auf der Vil-
jakansaarentie ist asphaltiert). Unterwegs können Sie die Seenlandschaft bewundern sowie erhabene Felsen und 
Wälder. Die Tour führt vorbei an einem Reiterhof, an Erdbeer-, Raps- und Getreidefeldern. Bei den Lappalainen-Feri-
enhäusern gibt es einen Wasseranschluss und eine Badestelle.

7.Lossilla Saimaan suurimmissa saarissa 40 km •
 Cable ferry trip to the largest islands in Lake Saimaa • Mit der Fähre auf Saimaas größten Inseln 
 Reitin vaativuus: keskitaso • Route difficulty: medium • Schwierigkeitsgrad: mittel

FI: Lähtöpaikka esim. Loma-Autio tai Lappalaisen lomamökit Viljakansaarella (Suomen 5.suurin sisävesien saari). Lap-
palaisen lomamökeiltä ajetaan oikealle 2 km Petäjänniementietä. Käännytään vasemmalle Sopalantielle ja ajetaan 
noin 4 km Viljakansaarentielle asti. Jatketaan oikealle kunnes Kietävälänvirrantie vie lossirantaan. Sisävesistöjen suurin 
lossi kuljettaa pyöräilijät veloituksetta Kietävälänvirran yli Partalansaareen (Suomen 4. suurin sisävesien saari). Histo-
riasta kiinnostuneet jatkavat matkaa Kietäväläntieltä puolikilometriä Hirviniementielle (hiekkatie) ja tutustuvat Sarsuin-
mäen linnoitustykistöpatteriin. Salpalinjaan kuuluvat varustukset valmistuivat 1940. Tykkipatterit sijaitsevat Ylisenauvi-
lan kylässä Sulkavan kunnassa. Kietävälänvirran lossilta on matkaa Sarsuinmäelle 9,5 km

ENG: Depart from Loma-Autio or Lappalainen Holiday Cottages on Viljakansaari island (Finland’s fifth largest inland 
island). There is a 2km stretch to the left from Lappalainen Holiday Cottages along the Petäjänniementie road. Turn 
left to the Sopalantie road and cycle 4km. Cycle about 1km to the right along the asphalt road. A signpost points 
you to the left onto the Kietävälänvirrantie road and down to the shore where the cable ferry departs. The largest 
inland cable ferry transports cyclists free of charge over the Kietävälänvirta waterway to Partalansaari island (Finland’s 
4th largest inland island). If you are interested in history, you can continue along the Kietäväläntie road for half a 
kilometre to the Hirviniementie road (a sand track) and take a look at the Sarsuinmäki fortress artillery battery. The 
preparations for the Salpa Line were completed in 1940. The gun batteries are located in the village of Ylisenauvila in 
the municipality of Sulkava. The journey from the Kietävälänvirta cable ferry to Sarsuinmäki is 9.5km.

DE: Abfahrt z. B. bei den Loma-Autio- oder Lappalainen-Ferienhäusern auf der Insel Viljakansaari (Finnlands fünft 
größte Binnengewässerinsel). Von den Lappalainen-Ferienhäusern fährt man 2 km auf der Petäjänniementie. Dann 
links und 4 km weiterfahren auf der Sopalantie. Dann rechts abbiegen und etwa 1 km weiterfahren. Ein Wegweiser 
auf der linken Seite leitet Sie auf der Kietävälänvirrantie zur Fähranlegestelle. Die größte Fähre der Binnengewäs-
ser fährt Fahrradfahrer kostenfrei über den Kietävälänvirta auf die Insel Partalansaari (Finnlands viert größte Binnen-
gewässerinsel). Geschichtsinteressierte setzen die Reise von der Kietäväläntie einen halben Kilometer zur Hirvi-
niementie (unbefestigte Straße) fort und besichtigen die Artilleriegeschütze von Sarsuinmäki. Die zur Salpa-Linie 
gehörende Anlage wurde 1940 fertiggestellt. Die Artilleriegeschütze liegen im Dorf Ylisenauvila in der Gemeinde 
Sulkava. Von der Kietävälänvirta-Fähre sind es 9,5 km bis nach Sarsuinmäki.
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Ruokaa ja juomaa
Food and drinks • Essen und Trinken

1  B&B ja Kahvila Nestorinranta
 B&B und Café Nestorinranta
 B&B and Cafe Nestorinranta
 Lintusalontie 1661
 +358 40 510 6208
 www.nestorinranta.fi

4  Siltakahvila Cafe
 +358 50 562 0706

5  Hurissalon Sale/ kahvila
 Hurissalo Supermarket / cafe
 Supermarkt Sale / Café in Hurissalo
 Hurissalontie 188
 +358 15 2062 230

6  Koskenselän Lomakylä
 Koskenselkä Holiday Village
 Feriendorf Koskenselkä
 Koskenseläntie 98
 +358 15 468 1119
12  Ravintola Niinipuu
 Restaurant Niinipuu
 Ylössaarentie 35
 +358 500 259 378
 www.okkola.fi
13  Ravintola Hovi Bar & Food
 Restaurant Hovi Bar & Food
 Keskustie 12
 +358 15 468 1180
 www.sky-bar.fi
14  Ravintola Satama
 Restaurant Satama
 Satamatie 2
 +358 15 468 1362
 www.sky-bar.fi
15  Sahanlahti Resort
 Restaurant 
 Lietvedentie 830
 +358 40 7799 896
 www.sahanlahtiresort.fi
25  Ravintola Virta
 Ravintola / Restaurant 
 Virta Härkösentie 4 
 +358 15 468 1180
28  Kahvila Kuittinen Cafe
 Keskustie 13
 +358 50 468 1014
37  Lietveden kesäkahvio Cafe
 Lietvedentie 
 +358 40 500 4403 
38  Mörkinahon kahvila Cafe
 Heiskantie 5
 +358 45 678 5432
 www.morkinaho.fi
39  Kahvila Soroppi Cafe
 Keskustie 5
 +358 40 5588 532
 www.soroppi.com

Majoitusta
Accommodation • Unterkunft

1  B&B ja Kahvila Nestorinranta
 B&B und Café Nestorinranta
 B&B and Cafe Nestorinranta
 Lintusalontie 1661
 +358 40 510 6208
 www.nestorinranta.fi

2  Familyhotel Kuittiset
 Puumalanranta
 Niementie 1 B
 info@kuittiset.net
 +358 50 594 2966

6  Koskenselän Lomakylä ja
 Reissumaja Hostel
 Koskenselkä Holiday Village and
 Reissumaja Hostel
 Feriendorf Koskenselkä und
 Reissumaja Hostel
 Koskenseläntie 98
 +358 15 468 1119
 www.koskenselka.fi

8  Liimattalan Loma
 Liimattala Holiday Cottage
 Liimattala Ferienhäuser
 Härkösenrannantie 5
 +358 45 638 72 97
 www.liimattalanloma.fi

9  Lappalaisen Lomamökit
 Lappalainen Holiday Cottages
 Lappalainen Ferienhäuser
 Petäjänniementie 395
 +358 503 671 595
 www.lappalaisenlomamokit.fi
10  Loma-Aution Lomamökit
 Loma-Autio Holiday Cottages
 Loma-Autio Ferienhäuser
 Loma-autiontie 29
 +358 40 752 6910
 www.loma-autio.net
12  Okkolan Lomamökit
 Okkola Holiday Cottages
 Ferienhäuser Okkola
 Ylössaarentie 35
 +358 500 259 378
 www.okkola.fi
 Viitoitettu Metso-
 hyvinvointipolku 1,5 km
 Wellness trail Metso 1,5 km
 Metso Trimmpfade 1,5 km
 Ylössaarentie 35
15  Sahanlahti Resort
 Hotel, Cottages / Ferienhäuser
 Lietvedentie 830
 +358 40 7799 896
 www.sahanlahtiresort.fi
36  Reposen Lomamökit
 Reponen Holiday 
 Cottages Ferienhutten
 Jänniementie 437, 
 52230 Hurissalo
 +358 500 651 509
 www.reposenlomamokit.fi 
39  Soropin majatalo
 Guest house, B&B
 Keskustie 5
 +358 400 199 013
 www.soroppi.com

Muut palvelut
Other services • Dienstleistungen

3  Hanhiniityn Paja
 Hanhiniitty Workshop
 Werkstatt Hanhiniitty
 Ylössaarentie 84
 +358 40 40 1831
 www.hanhiniitty.fi

7  Liehtalanniemen museotila
 Liehtalanniemi museum farm
 Museumshof Liehtalanniemi
 Ylössaarentie 205
 +358 50 340 3858
 www.puumala.fi
11  M/S Kaunis Veera
 Puumalan satama
 Satamatie 2
 +358 500 255 136
 www.ms-kaunisveera.fi
16  Saipar Fishing & Cruising
 Charter Fischen & Kreuzfahrt
 Niementie 3
 +358 40 522 5635
 www.saipar.fi
 www.sahanlahtiresort.fi
17  K-market Apaja
 Supermarket, Supermarkt
 Keskustie 19
 +358 15 468 1140
18  Puumalan Sale / Pankki-
 automaatti 
 Supermarket / Supermarkt 
 Cash machine / Geldautomat
 Keskustie 4
 +358 15 206 2260
19  R-kioski
 Keskustie 17
 +358 50 562 7009
22      Pyöräilylautta Norppa II
 Ferry Norppa II
 Bootsfahrt Norppa II 
 Kivisalmi Hurissalontie 390
 Rapeikko Nestorinranta 
 Lintusalontie 1661 A

 Varaukset etukäteen
 Advance bookings necessary
 Bei voraus Bestellungen
 norppa@puumala.fi
 +358 50 308 3004

23  Puumalan Apteekki
 Puumala Pharmacy / Apotheke Puumala
 Keskustie 11
 +358 15 7553 300
24  Posti / Halpalinna / Matkahuolto
 Post office Halpalinna 
 Post Halpalinna
 Keskustie 21
 +358 45 328 8887
26  Taksiasema
 Taxi station / Taxistand
 Keskustie 13
 +358 60 110 031
27  Temolan viinitila
 Country winery
 Ylössaarentie 65
 +358 40 507 7063
28  Suur-Savon Osuuspankki
 Bank Suur-Savon Osuuspankki
 Keskustie 13
 +358 10 255 2601
29  Terveysasema
 Health centre / Ärztezentrum
 Niementie 26
 +358 15 194 4770
31  Puumalan vierassatama
 Puumala guest harbour
 Gasthafen Puumala
 Satamainfo,  Keskustie 4
 +358 400 929 365
32  Puumalan matkailuneuvonta
 Puumala tourist information kiosk
 Touristeninformation
 Keskustie 14
 +358 50 562 0706
 tuula.vainikka@puumala.fi
 www.puumala.fi
33  Hätinvirran lossi 24H 
 Ferry at Hätinvirta 24H
 Hätinvirta-Fähre 24H
34  Kietävälän lossi 24H 
 Ferry at Kietävälänvirta 24H
 Kietävälänvirta-Fähre 24H
35  Opas-Guide Tiina, melonta 
 Canoeing / Kanus
 +358 500 380 032
 www.guidetiina.fi
40  Bussiasema
 Bus station / Busbahnhof
 Keskustie 21
 +358 15 4681 010

Huoltoasemat ja korjaamot
Service station & repairs
Tankstelle & Reparatur
20  Huoltoasema Huikon Auto
 Service station & repairs
 Tankstelle & Reparatur
 Niementie 2
 +358 15 722 5500
21  Liikenne-ja veneasema Nestepiste
 Traffic and Boat Station Nestepiste
 Personen- und Bootsverkehr Nestepiste
 Satamatie 4 A
 +358 14 4681 131
13  Väri-ja vapaa-aika Tiusanen
 Service & Repairs / Service & Reparatur
 Keskustie 12
 +358 15 468 1059

Vuokrapyöriä
Cycle hire • Fahrradverlein

Katso / See / Sehen Sie
1  6  14  15

Pesulat
Puumala Laundry • Waschsalon

30  Puumalan Pesula
 Liisankuja 3 B
 +358 400 805 672

1  B&B ja Kahvila Nestorinranta
 B&B und Café Nestorinranta
 B&B and Cafe Nestorinranta
 self-service, Selbsbedienung
31  Puumalan vierassatama
 Puumala guest harbour
 Gasthafen Puumala
 self-service, Selbsbedienung
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B&B ja Kahvila Nestorinranta / B&B and Cafe Nestorinranta 
/ B&B und Café Nestorinranta

Hätinvirran lossi 24/7 / Cable ferry at Hätinvirta 24/7 
/ Die Fähre im Hätinvirta 24/7

Lietveden maisematie / Lietvesi scenic road 
/ Panoramastrasse von Lietvesi

Timo Hämäläinen/2013

1  Puumalan Saaristoreitti • 60 km
2  Elsa Heporaudan polku • 24 km
3  Linninmäen pinnistys • 19 km
4  Satamasta Sahalle • 8 km
5  Kirkonkylän kierros • 5 km 
6  Kylliönjärven kieppi Viljakansaaressa • 13,5 km
7  Lossilla Saimaan suurimmissa saarissa • 40 km

Pääreitit • The main routes • Die Hauptroute 

Norppa II
n. 60 min.
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Vesipiste
Kaivanto

1  Puumalan Saaristoreitti •  asfalttitie / asphalt / Asphalt   soratie / gravel road / Schotterweg

Säkkimäen laavuVesipiste
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Oikeudet muutoksiin pidätetään.


